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1.Предговор

Тазиинструкциязаупотребаописваправилнатаработа,основнатапроверкаиподдръжканареверсивнатапреса.Моляпрочететеи
нструкциятапредиработазада направитеработатасиефективнаиефикасна.

Следпрочитаненаинструкцията,дръжтеяблизодоработнотомясто.

Заработаподвигателя,моляпрочететеотделнатаинструкциязанего.

Зазапитваниязарезервничасти,списъциначастите,инструкциизапоправкаиремонт,молясвържетесесмагазина,откойтостезаку
пилипродукта,нашияофиспопродажбитеилиКиров АД.

Илюстрациитевтазиинструкцияможедасеразличаватотзакупенатамашинапорадипроменивдизайна.

2. Работа,Предупреждения,Мощностнамашината

Работа
Тазимашина,тежащаот60доповечеот150кг,епресасдвижениенапред-назад.Силната вибрация, причинена от двуосовата 
махална структура вътре
във вибратора, позволява промяна на посоката - напред и назад. Чрез това си движение,
машината уплътнява различни материали.
Компакторът се използва за компресиране и уплътняване на всякакви видове инертни
материали и почви, с изключение на тези, съдържащи голям процент вода. Благодарение на
движението си напред и назад, машината е особено подходяща при работа в траншеи и тесни
изкопи. Поради високата ефективност на машината, тя е подходяща за обработка и на големи
пространства, както и при заравняване на груби повърхности.
Машината има широко приложение при тежки задачи като формиране на основи или
довършителни работи преди полагане на асфалт.

Предупреждениезанепревилнаработаитехниканаработа
Неизползвайтетазимашинанапочвасвисокосъдържаниенаводаипо-специалнонаглина,защотомашинатанямаданапредва.Изп
олзвайтемашинатазапресованеназемя,пясък,пясъчнисмесипръст, , чакъл, инертни
материали..Неизползвайтемашинатазадругтипработа.

Структура
Горнатачастнамашинатасесъстоиотдвигател,дръжка,капакнаремъкаипредпазнарамка.Горнатачастнамашинатаефиксираназа
пресиращатаплочана 
долнатачастчрезанти-вобрационнагума.Долнатачастсесъстоиотпресоващаплочаивибратор.Въввибраторасенамиратдвемах
ала.Фазатанатезимахаласеизменяотхидравличнотоналягане.
Хидравличнияцилиндърнавибратораесвързансхидравличенмаркучза 
хидравличнатапомпа,коятоедиректносвързанасръчкатанадвигателя.

Предаваненамощността
Мощносттасеосигуряваотохлаждащсеотвъздуха,едноцилиндровчетиритактовбензиновилидизеловдвигат
Извеждащиямощносттавалимацентробеженсъединител.Съединителясеактивиракогатоскоросттанадвигателянарастне.V-ро
лкаесъединенасбарабананасъединителямимощносттасепредавачрезV-ремъкдоV-ролкатанавибратора.
Чрезтозипроцес,оборотитенадвигателясепроменятдооборотитенамахалата,подходящизапресоване.
Ролкатанавибраторавъртиостанамахалотоотстранатанадвигателя.Дветемахалавъввибраторасафиксираникъмдветеосинамах
алата,коитосапозициониранипаралелноеднонадругоисасвързанисмеханизма.Дветеосисевъртятвпротивоположнипосокисе
днаисъщаскоростзадагенериратвибрации.Имаспираленжлебвъввътрешнатапрерифериянамеханизма,сглобеннамахалнатао
сзазадвижване.Тозижлебслужизаосновенжлебзадапозволинанасочващиящифтдасеплъзгавпосокатанаоста.Тозинасочващщи
фтсвързвадветеосинамахалата.Фазатанадветемахаласепроменяотоснотоплъзганена 
насочващиящифт.Промянатавъвфазатакаравибрациитедасменятпосокатаси,катопотозиначинпроменяскоросттаипосокатана
движениенамашината.

Хидравличнотоналяганесеизползвазаоснотодвижениенанасочващиящифт.Вкраянажлеба,къдетоенасочващиящифт,еинстал
иранобутало.Когатонивотонамаслотоиналяганетовхидравличнияцилиндърсепокачат,буталотоенатиснато.Следтоваоста,свъ
рзанасбуталотоенатисната,коетокаранасочващиящифт,закрепензаостадамръдне,причинявайкипромянанафазата.
Операторанамашината,използвайкиръчкатазадвижениетонапред-назаднамашината,можедарегулиранивотонамаслотоинал
яганеточрезсвързанатаръчнапомпа,зада достигнеподходящазаработаскорост.
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3. Предупредителни знаци

Триъгълнитемаркери( )използванивтезиинструкцииина 
машинатасапредупредителнизнаци.Моля,следваштетезипредупреждения.
Предупредителнизнацизаопасностизаперсонала
ОПАСНОСТ:Изключителноопасно.Акоинструкциитенесеследват,можедадоведедосериознонараняванеилисмърт.
ВНИМАНИЕ:Опасно.Акоинструкциитенесеследват,можедадоведедосериознонараняванеилисмърт.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:Потенциалнаопасност.Акоинструкциитенесеследват,можедадоведедонараняване.
Предупреждения(без маркировка):Аконесеспазва,можедадоведе
дощетинасобствеността.

4.Меркизабезопасност
 
4-1.Общимеркизабезопасност

！ВНИМАНИЕ
НЕработетесмашината,
Аконесечувстватедобрепорадипреумораилиболест.
Акоприемателекарства.
Акостеподвлияниенаупойващивещества.

！  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Прочетете внимателно тази
инструкцияиработетесмашинатакактоеописанозадаосигуритебезопаснаработа.
Задетайлиотноснодвигателя,обърнетесекъмотделнатаинструкциязанего.
Опознайтедобреструктуратанамашината.
Забезопаснаработа,винагиносетезащитна екипировка(каски,обувки,слушалкиит.н.)иработетевподходящооблекло.
Винагипроверявайтедалимашинатаевнормалнакондицияпредиработа.
Знацитеитабелитенамашинатасамноговажнизабезопасността.Поддържайтемашинатачиста,такаченадписитедасалесночетими.Заменет
египринеобходимост.
Предиработапоподдръжкатавинагиизключвайтемашината.
Многоеопаснодецадасеприближаватдомашината.Внимавайтемногокъдеикаксъхраняватемашината.Замашинисгоривниклеткинаприме
р,винагипремахвайтеключоветеотстартераигидръжтенасигурномясто.
Преди инспекция и поддръжка, спрете двигателя и работете на равна 
повърхност.Акоимасвързанагоривнаклетка,разкачетеакумулаторапредиработа.
ItaliaStarнепоемаотговорностзаинциденти,причинениотпренастройка,преправянеилимодификациинамашината.
4-2.Меркиприпрезареждане

！ОПАСНОСТ
Когатодобавятегориво,
Работетевдобрепроветренасреда.
Спретедвигателяиизчакайтедасеохлади.
Пренесетемашинатадочистаиплоскаповърхностдалечотзапалимивещества.Неразливайтегоривоигоизбършетеведнагаакотовасеслучи.
Незапълвайтедоръбазадапредотвратитеразливане.
Следдобавяненагоривото,здравозатегнетекапачкатанарезервоара.

4-3.Меркизаработномястоивентилация

！ОПАСНОСТ
НЕработетесмашинатавлошопроветримасреда,катонапример 
въввътрешнопомещениеиливтунел.Приработасеотделятгазовекато
въглероденоксид,коитосамногоопасни.
НЕработетес машината близодоогън.

4-4.Меркипредистартиране

！ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Проверетедаливсичкичастисазатегнати.Вибрациитеможедаразвиятнякоиболтове,коетоможедапричинисериозниповреди.Затегнетебо
лтоветесигурно.

4-5.Меркиповременаработа

！ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Предидастартиратемашината,проверетедалиебезопаснокатоогледатеработнатасредазахораипредмети.
Винаги следете стойкатаси. Работете намясто, къдетоможете дазапазитебаланса намашинатаибезопаснаиудобна позицияна работа.
Двигателяизаглушителяставатизключително горещи.Негидокосвайтеведнагаследработа,защотооще сагорещи.
Ако забележитепромяна вработата намашината докатоработите с нея,
незабавнопрекратетеработа.
Предидаоставитемашината,винагиизключвайтедвигателя.Притранспортираненамашинатасъщотаказатворетеигоривниякран.
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4-6.Меркиприповдигане

！ОПАСНОСТ
Заразтоварванескраненуженлицензираноператнакран.Операторъттрябвадаеквалифициранзаработаскраникуки.
Предиповдигане,проверетемашината(особенокукитеипротивовибрационнатагума)защетиипроверетедаливсичкиболтовесанамястоиз
атегнати.

Меркиприповдигане(продължение)
Спрете двигателяизатворете горивниякранприповдигане.
Използвайтедостатъчноздравостоманеновъже.
Заповдиганеизползвайтесамоедноточковакукаинеповдигайтезаникоядру
гачаст.

Докатомашинатаеповдигната,непозволявайтенахораилиживотнидапреми
наватотдолу.
Забезопасност,неповдигайтепо-високоотнеобходимото.

4-7.Меркипритранспортиранеисъхранение

­ВНИМАНИЕ
Спретедвигателяповременатранспортиране.
Транспортирайтеследкатомашинатаидвигателясасеохладили.
Винагиизточвайтегоривотопредитранспортиране.
Здравозакрепетемашинатазадапредотвратитедвижениетоилипадането­повременатранспортиране.

4-8.Меркиприработапоподдръжката

­ВНИМАНИЕ
Заправилнаибезопаснаработанамашинатаенужнаправилнаподдръжка.Винагиобръщайтевниманиенасъстояниетонамашинатаияподдъ
ржайтевдобротакова.Обърнетедопълнителновниманиеначастите,използванизаповдигане,тъйкатоповредавтяхможедадоведедосерио
зенинцидент.

Започнетеработапоподдръжкатасамоследкатомашинатаенапълноизстинала.Заглушителясенагрявамногоиимаопасностотизгаряне,съ
щокактоипридвигателя,двигателнотомаслоивибратора.

­ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Винагиспирайтедвигателяпредиинспекцияинастройка.Акосезакачитенавъртящасечастможедасенаранитесериозно.

След работа,проверетедали частитенамашината,особено болтовеигайки, саздравозакрепени.

Акоработатавключваразглобяване,следвайтеинструкциятазаподдръжказадаобезопаситеработатаси.

­ОПАСНОСТ
Газоветеотакумулаторамогатдапричинятексплозия.Негенерирайтеискриинеприближавайтеогъндо акумулатора.
Никогане доближавайтеплюса до минуса,може дапрехвръкнатискриимашинатадасезапали.

­ВНИМАНИЕ
Внимавайтеприработасакумулаторнатакиселина,защотоемногоотровна.Акотечносттапопадневърхукожата,очитеилидрехите,измийтес
многоводаисеконсултирайтеслекар.

(1) Запалимо!
Спретедвигателяпредизареждане.Близостнаогъндоотворанарезервоара
можедапричинипожар.
(2) Опасност:отровенизходенгаз
Вдишванетонаотходниягазможедапричиниотравяне с въглероден 
оксид.Неработетес машинатав лошопроветренасреда.
(3) Непреминавайтеподповдигнататамашина.
Непозволявайтенахораилиживотнидапреминаватподповдигнататамаши
на.
(4) Повдиганезадръжкатаезабранено.
Порадирискотпадане,неповдигайтемашинатазадръжката.
(5) Опасностотнарушаваненаслухазарадисилнияшум.
Винагиизползвайтетапизаушиприработасмашината.
(6) Внимавайтеданесеизгорите.
Акодокоснетегорещитечасти(двигател,заглушителит.н.)повременаработа
иливеднагаследтова,можедасеизгорите.
(7) Внимавайтеданесезакачитезавъртящитесечасти.
Спретедвигателяпредидамахнетекапаканаремъкакогатогосменяте.
(8) Прочететевнимателноинструкцията.
Винагичететеинструкциятаиразберетедобреработатанамашинатапредиу
потреба.
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(1) Запалимо!
Спретедвигателяпредизареждане.Близостнаогъндоотворанарезервоараможедапричинипожар.
(2) Опасност:отровенизходенгаз
Вдишванетонаотходниягазможедапричиниотравяне с въглероден оксид.Неработетес машинатав лошопроветренасреда.
(3) Непреминавайтеподповдигнататамашина.
Непозволявайтенахораилиживотнидапреминаватподповдигнататамашина.
(4) Повдиганезадръжкатаезабранено.
Порадирискотпадане,неповдигайтемашинатазадръжката.
(5) Опасностотнарушаваненаслухазарадисилнияшум.
Винагиизползвайтетапизаушиприработасмашината.
(6) Внимавайтеданесеизгорите.
Акодокоснетегорещитечасти(двигател,заглушителит.н.)повременаработаиливеднагаследтова,можедасеизгорите.
(7) Внимавайтеданесезакачитезавъртящитесечасти.
Спретедвигателяпредидамахнетекапаканаремъкакогатогосменяте.
(8) Прочететевнимателноинструкцията.
Винагичететеинструкциятаиразберетедобреработатанамашинатапредиупотреба.

Знацизавниманиенадвигателя
(1) Запалимо!
Спретедвигателяпредизареждане.Близостнаогъндоотворанарезервоараможедапричинипожар.
(2) Опасност:отровенизходенгаз
Вдишванетонаотходниягазможедапричиниотравяне с въглероден оксид.Неработетес машинатав лошопроветренасреда.
(3) Горещзаглушител
Недокосвайтезаглушителяиоколнитезони.
(4) Прочететеинструкциятазаработа
Забезопаснаработа,винагичететеинструкциятазаработапредиупотреба.
(5) Паленетонаогънипушенетозабранени.

6.Външенвид 
6-1.Външниразмери(mm)

460
6-2.Частиикомпоненти
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7.Инспекцияпредиработа

1. 
Почиствайтевсякачастнамашинатадобрезадазапазитенейнатакондиция.Обърнетеспециалновниманиенапочвата,залепналазадолнатач
астнапресоващатаплоча,входанавъздушнотоохлаждане надвигателя,карбуратораипречиствателянаотходнитегазове.
2. 
Проверетевсякачастзаразхлабениболтове.Вибрациитемогатдаразвиятнякойболтовеитакадапричинятнеочакванинцидентилиповреда.

3. 
Проверетекукатанапредпазителя,капаканаремъкаипротивовибрационнатагумазадапроверитефункционалносттанакабелаиръчкатаза
регулираненаскоростта.

4. Проверетезатечовеотхидравличнатапомпаимаркучите.

5. ПроверетеопънанаV-ремъка.(Вижстр.19.)Ремъкатрябвадаимаоколо10-15
ммотклонениеприсиленнатискспръствсредатамеждуосите.Акоремъкаеотпуснат,мощносттанесепредавадобре,коетонамалясилатанап
ресатаиживотанаремъка
Вниманиеприработа
ПредиРАБОТА:
Проверетениватанамаслотоигоривото.Аконеедостатъчно,допълнете.
ЗадаСТАРТИРАТЕдвигателя:
1 .Загрейтедвигателянанискаскоростза3-5мин.
2 .Винагиработетенамаксималнаскоростзадаизбегнетенеправилноактивираненасъединителя.
3 .Използвайтеръчкатазадвижениезадвижениенапред/назад.Ненатискайтеилидърпайтесилно.ЗадаСПРЕТЕдвигателя:
Преместетестоп-копчетонапозиция"OFF”.
ЗадаПОВДИГНЕТЕмашинатаизползвайтехалкатаПриСЪХРАНЕНИЕпокрийтемашинатаснайлон,особеноприголямавлажност.
Неместетеръчкатаза
движениеакодвигателяе спрял

6. Поставетедвигателянаравнаповърхностза дапроверитенивотонамаслото.Принеобходимост,допълнетеседноотследните:(Фиг.1)
Качество:
Задизеловдвигател,GradeCCилиповече
Забензиновдвигател,GradeSEилиповече
Вискозност:
SAENo.30при20°Cилиповече(лято)
SAE10W-30

7. Поставетемашинатанаравнаповърхност,следтовамахнетеизмервателянамаслотона вибратора. Проверете показанията 
наизмервателя.ИзползвайтемоторномаслоSAE10W-30катосмазочномасло.ПрепоръчителноколичествомаслозаPCR160
(Фиг.2)
8. Зарежданесгориво

�ОПАСНОСТ
-Неприближавайтедоогъндокатозареждате.
-Непълнетедоръбазащотоможедасеразлее.
-Избършетедобреакоимаразливане.
Използвайтебезооловенбензинилимасло,подходящозадвигателя.Призарежданепрекарайтегоривотопрезфилтър.

8.Работа
 
8-1.Стартиране
Бензиновдвигател
1. Сложетекрананагоривотовпозиция“Out”
задапозволитенагоривотодатече.
(Фиг. 3-1, 3-2, 3-3)
2. Пристуденовремеиликогатодвигателяне 
стартиралесно,сложетесмукачанапозиция“Start”.Тованеене
обходимокогатодвигателявечеезагрял.
(Фиг. 4-1,4-2,4-3)
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№
 

9. Спираненамашината
1. ПреместетеръчкатазагазтаотONнаOFF(задизеловдвигател,донеутралнапозиция).Оставетедвигателядаработи за 3-5 минути на ниски 
обороти задасе охлади предидагоспрете.

Бензиновдвигател
-Преместетеключанадвигателядопозиция
OFF,следкоетодвигателяспира(Фиг.13)

�ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Акодвигателяеспряндокатоеощегорещнастъпвагорененамасленотопокритиенавътрешнатастенанацилиндъра,коетоводидопо-бързоз
ахабяваненадвигателя.

2. Забензиновдвигател,затворетекрананагоривото.(Фиг.14-1,14-2)

10. Транспортиране
！ ВНИМАНИЕ
Проверетедалинямасчупваненапредпазнатарамка,анти-вибрационнатагумаилиразхлабени/липсващиболтове.
Винагиспирайтедвигателяприповдигане.
Използвайтездравостоманеновъжебезповреди.
Бавноповдигнетенагоребезрезкидвижения.Непозволявайтенахораилиживотнидаминаватподповдигнататамашина.
Забезопасностнеповдигайтеповечеотнужното.
10-1.Товаренеиразтоварване
Затоваренеиразтоварванеизползвайтекраниоператор,квалифициранзаработаскрановеикуки.

1. Използвайтекранзатоварене иразтоварваненамашината.

2. Посочетечовек,койтоданасочватоваренетоиразтоварванетоивинагиработетеспрямоинструкциитему.

3. Приповдигане,винагиизползвайтеспециалнатахалканапредпазнатарамка. (Фиг.15)Никоганеповдигайтезадръжката.
10-2.Меркипритранспортиране
！ВНИМАНИЕ
Специалнахалка

фиг.15
Спирайтедвигателяпритранспортираненамашината.

Винагиизточвайтегоривотопредитранспортиране.

Здравозакрепетемашинатазадапредотвратитедвижениеилипадане.

11. Съхранение
1. Измийте с водазадапремахнетевсякакъвпрах и мръсотияотвсичкичастинамашината.

2. 
Следкатопокриетемашината,задапредотвратитенатрупваненапрахимръсотия,ясъхранявайтевсухасреда,далечотдиректнаслънчевасве
тлина.
(Присъхранениезадълъгпериодотвреме)

3. Добаветегоривоимаслоилисменетемаслотоизцяло.Махнетеакумулатора или кабелите при съхранение.

4. Покрийтедобревсичкивходнииизходниотворинамашината.

5. Неоставяйтемашинатанавън.Съхранявайтеявътре.

12.Редовнапроверкаирегулация
 
Задетайлиотноснопроверкатаиподдръжкатанадвигателя,моляобърнетесекъмприложенатаинструкциязанего.

Предупреждение:Горнататаблицапоказвачестотатанапроверкитепринормалниусловия.Взависимостотусловиятанаработа,честотатана 
проверкитеможедаварира.

Запроверканазатегнатосттанаболтоветеигайките,моляобърнетесекъмследнататаблица.

Italia Star Com Due S.R.L.

www.italiastar.roinfo@italiastar.ro004/021.433.03.27
40



12-2.Смянанадвигателнотомасло
Направетепърватасмянаслед20часаработа,аследтованавсеки100 часа.
12-3.ПочистваненавъздушнияфилтърКогатовъздушнияфилтърсезамърси,двигателянестартирагладкоинеможедаседостигнемаксималн
амощност.Работатанамашинатасепроменяиживотанадвигателярязконамалява.Незабравяйтедапочистватефилтъра.(Задетайли,обърнет
есекъмотделнатаинструкциянадвигателя.)Акоелементътнеможедабъдеизчистен,подменетегоснов.
12-4.Преглед/подмянанаV-ремъкаисъединителя
1. ПрегледнаV-ремъка(фиг.16)
Навсеки200часапремахнетегорниякапакзадапроверитеопънанаремъка.Тойтрябвадаподдадеоколо10
ммкогатогонатиснетесилноспръствсредатамеждудветеоси.Акоремукаехлабав,мощносттанесепредавадобре,коетовлошаваработатаис
късяваживотанаремъка.
2. ПодмянанаV-ремъка
-МаханенаV-ремъка
Премахнетегорнияидолниякапак.Поставете19
ммключназатягащияболтнабарабананавибратора.СложетепарчеплатвцентъраналяватастрананаремъкаидръпнетеремъкасилнокъмВа
с.Докатодърпате,завъртетеключанадясно,следкоетомахнетеремъка.
-ПоставяненаV-ремък
Сложете
V-ремъканадолнатачастнабарабананавибратора.Натиснетеремъкакъмляватастрананагорнатачастнасъединителя.Подобнонамахането,
завъртетеключанадяснозадапоставитеремъка.

(2)Проблемиприработа
Намаленамощност
Добракомпресияибезпроблемнозапалване.
Мръсенвъздушенфилтър.
Въглероднинатрупваниявцилиндъра.Нисконивонамаслотовкарбуратора.
Недостатъчнакомпресия(виж“недобракомпресия.”)Добракомпресия,нотруднозапалване.
Водавгоривото.
Мръсотиявърхустартера.Проблемснамоткатанастартера.Късосъединениенастартера.

Прегряваненадвигателя
Въглеродниотлаганиявгоривнатакамераиауспуха.Неправилнатемпературанаподаваненаискра.
Замърсяванеиповреданаохлаждащиявентилатор.
Непостоянниобороти

Неправилнанастройканарегулатора.Проблемспружинатанарегулатора.Горивотонесеподаваправилно.
Навлязълотподаванетонагоривовъздух.
Задръстваненавъртящатаяастсвъншниматериали.Отслабваненаспиралнатапружина.

13-3.Главначаст
Нискаскоростнапридвижванеислабивибрации
Недостатъчнамощностнадвигателяинеправилнозададенаскоростзависокиобороти.
Плъзганенасъединителя.Плъзганенаремъка.
Прекаленомногомасловъввибратора.Повредавъввибратора.
Движениенапредилиназад,ноневъзможностзасмянанапосоката.Проблемсръчнатапомпа.
Неправилноинсталиранаръчказадвижениенапред-назад.Прекъсваненамаркучазамаслото.
Въздухвхидравличнотомасло.
Задръстваненаклапатавръчнатапомпасвъншниматериали.Повредавлагеранабуталотовцилиндъра.
Нямадвижениенапредилиназад
V-ремъкапада,плъзгасеилиеповреден.Плъзганенасъединителя.
Заключваненавибратора.
Повредавлагеранабуталотовцилиндъра.
Движениетонаръчкатаезатруднено
Буталотовръчнатапомпанеседвижигладко.
Буталотовцилиндъранавибраторанеседвижигладко.
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Технически спецификации

Технически спецификации

Модел PCR160-S PCR160-H PCR255-S

двигател

Мощност на мотора
гориво

Обем на резервоара
Честота на вибрациите

Размер единствен
Размер на разширението

Сила на уплътняване

Subaru EX21

7
бензин

3.6 l
4000 vpm

700x520 mm
700x85 mm

30.5 kN

Honda GX160

5.5
бензин

3.1 l
3600 vpm

700x520 mm
700x85 mm

30.5 kN

Subaru EX27

9
бензин

6.1 l
3750 vpm

820x480 mm
820x85 mm

38 kN
Максимална дълбочина

Компактна ефективност

500 mm

570 m2/h

500 mm

570 m2/h

900 mm

650 m2/h

Система за управление

Предварителна скорост

механик

25 cm/s

механик

25 cm/s

механик

35 cm/s
Тегло на машината

Размери mm

162 kg

1000x460x1020

160 kg

1000x460x1020

255 kg

1030x480x1160

PCR255-L PCR320-S PCR320-L PCR400-S

Subaru EX40

7.5
бензин

4.3 l
3600 vpm

820x480 mm
820x85 mm

38 kN

Subaru EX40

14
бензин

7 l
3750 vpm

890x640 mm
890x85 mm

38 kN

Lombardini 15LD350

7.5
дизел

4.3 l
3600 vpm

890x640 mm
890x85 mm

38 kN

Subaru EX40

14
бензин

7l
4010 vpm

860x650 mm
-

40 kN
900 mm

650 m2/h

900 mm

650 m2/h

900 mm

650 m2/h

1100 mm

702 m2/h

механик

35 cm/s

механик

35 cm/s

механик

35 cm/s

водопроводчик

30 cm/s
300 kg

1030x480x1160

305 kg

1230x480x1400

310 kg

1230x480x1400

400 kg

1560x650x1750
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Технически спецификации

Модел PCR400-L PCR520-S PCR520-L

двигател

Мощност на мотора
гориво

Обем на резервоара
Честота на вибрациите

Размер единствен
Размер на разширението

Сила на уплътняване

Lombardini 15LD440

10.9
дизел

5 l
4010 vpm

860x650 mm
-

40 kN

Subaru EH65

22
бензин

17 l
3200 vpm

945x700 mm
-

60 kN

Lombardini 15LD440

10.9
дизел

17 l
3200 vpm

945x700 mm
-

60 kN
Максимална дълбочина

Компактна ефективност

1100 mm

702 m2/h

1100 mm

900 m2/h

1100 mm

900 m2/h

Система за управление

Предварителна скорост

водопроводчик

30 cm/s

водопроводчик

41 cm/s

водопроводчик

41 cm/s
Тегло на машината

Размери mm

405 kg

1560x650x1750

520 kg

1560x400x1750

525 kg

1560x400x1750
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Гаранционни условия

1. 
Гаранционният срок е ......... м

есеца от датата на закупуване на 
м

аш
ината, съответно стандартните аксесоари, влизащ

и в състава м
у 

(закупени едноврем
енно с продукта, без които м

аш
ината не м

оже да 
работи).

2. 
Гаранцията се предоставя съгласно действащ

ото Българско 
законодателство към

 м
ом

ента на покупката, и се прилага сам
о ако 

м
аш

ината е използвана правилно (в съответствие с инструкциите за 
употреба) и е валидна сам

о ако е придружена от ф
актурата за покупка 

и гаранционната карта, и двете в оригинал.
3. 

В случай на повреда при норм
ална употреба по врем

е на 
гаранционния период, продуктът щ

е бъде рем
онтиран безплатно в 

оф
исите, посочени в картата.
4. 

Този продукт е съставен от различни м
еханични и електронни 

части, които изискват стриктно спазване на условията на работа, 
транспортиране, съхранение, експлоатация, поддръжка и рем

онт, 
предвидени в инструкцията за употреба.

5. 
С

итуации, които водят до излизане от гаранцията на продукта:
■ 

П
р

и
 не

спазва
не

 на
 усл

о
ви

ята
 за

 м
а

ни
пул

и
ра

не
, 

транспортиране, съхранение, м
онтаж

, пускане в експлоатация, 
експлоатация и поддръж

ка, предоставени в ръководството за 
употреба, или в условия, които противоречат на рум

ънските 
технически стандарти;

8. 
С

рокът на гаранцията се удължава, с врем
ето от датата на 

предаване на продукта на сервиза, до датата на пускане в употреба на 
продукта.  Удължаването  на  гаранционният  срок  се  вписва  в

гаранционната карта.
9. 

С
редният срок на употреба на продукта е 4 години. Italia Star 

C
om

 D
ue осигурява срещ

у заплащ
ане рем

онти извън гаранционния 
срок, или ако продуктът е излязъл от гаранция, през целия среден срок 
на употреба на продукта.

10. Н
а Купувачът е било показано правилното ф

ункциониране на 
м

аш
ината и м

у е обяснено как да се използва. Купувачът е проверил 
доставния инвентар на продукта, вклю

чително наличието на 
ръководство за употреба на Български език. Купувачът е запознат с 
целостта на болтовете?? и отличителните знаци на м

аш
ината.

6. 
Загуба на гаранционната карта предопределя излизането от 

гаранция за продукта.

■ 
М

аш
ината им

а повреди, причинени от м
еханични инциденти, 

натъртвания, ш
окове, проникване на течности, излагане на огън, 

злоупотреба или небрежност, пром
ени в състоянието на м

аш
ината, 

съхраняване в неподходящ
и условия -м

ногократна работа в режим
 на 

голем
и тем

пературни разлики, които причиняват явлението вътреш
ен 

"конденз", преком
ерно излагане на влага или слънчева светлина, 

небрежност при употреба;

11. В случай на повреда на м
аш

ината, купувачът щ
е трябва да 

отиде до един от оф
исите и сервизните центрове, посочени в картата. 

Ако клиентът не живее в същ
ия град където са сервизните центрове, 

посочени в картата, клиентът трябва да отиде до м
агазина откъдето е 

закупил продукта, като продавачът е длъжен да попълни прием
о- 

предавателния протокол, да отбележ
и посочените повреди, да 

изпрати м
аш

ината чрез куриер (С
пиди, Еконт и т.н.) до един от 

сервизните центрове, посочени в картата, и да заплати необходим
ите 

такси за транспорт.
12.Гаранцията не засяга правата, предоставени на потребителите 

чрез приложим
ото действащ

о законодателство (Закон 449/2003, 
П

равителствена Н
аредба 21/1992)??, нито правата на потребителя по 

отнош
ение на дилъра, породени от договора за продажба.

7. 
.    Н

епопълването   или   неправилното   попълване на 
гаранционната карта предполага вина на продавача.

*ГА
РА

Н
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О

Н
Н

АТА
 КА

РТА
 Н

Е М
О

Ж
Е Д

А
 С

Е 
П

Р
Е

Х
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РЛ
Я

Гаранционните докум
енти не са представени, те са били 

повредени / пром
енени или нечетливи;

■ 
М

аш
ината е била използвана с аксесоари, различни от 

препоръчаните от производителя
Адрес: 

И
м

е: оторизиран сервизен

Е-м
ейл: 

Телеф
он: 
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